3pa3ok JEeKCUKO-TPAaMaTHIHOTO TECTY
Translate the following into Ukrainian:

1. “This bank would bribe God,” admits one employee. It soon becomes clear
that BCCI, already famous as the bank used by drug barons to launder their
money, has taken creative accounting to new heights. 2. A large-scale
evaluation in Andhra Pradesh in southern India has shown, for example, that
performance pay for teachers is three times as effective at raising pupils*™ test
scores as the equivalent amount spent on school supplies. 3. For as long as
multinational companies have existed — and some historians trace them back
to banking under the Knights Templar in 1135 — they have been derided by
their critics as rapacious rich-world beasts. 4. It is hard to track performance
at country level: 28 of the poorest countries have recorded poverty rates for
only one year between 1990 and 2008, according to a tally by researchers at
the Centre for Global Development, a think-tank in Washington, DC. 5. Once
Republicans, we usually vote for Democratic candidates now. 6. That so many
advances have been made in so short a time is the most valid argument for
retaining the research unit. 7. These findings provide new insights, and they
add further fuel to the controversies surrounding Heisenberg. 8. Which is fine
is what my sister did and that they had a whale of a time. 9. While tourists in
Washington, D.C., they saw the Capitol building where Congress meets.
10.Whoever wins faces the prospect of leading a lame duck administration.
Too many hostile things have been said on both sides to give either man any
real hope of turning the Tories” nominal 21-seat majority into a viable long-
term government. 11.Winston Churchill once moaned about the long,
dishonourable tradition in politics that sees commerce as a cow to be milked
or a dangerous tiger to be shot. Businesses are “the strong horse that pulls the
whole cart”, as Churchill put it.



3pa3ok MiJCyMKOBOI pOOOTH 3 EpEKIAILy

Translate the following sentences into English using words and phrases from the
Glossary of Political Terms:

1. 9 uepBHs 1990 [lapnament ITAP npuiiHsaB pillleHHS MpPO CKAacyBaHHS PacoBOi
cerperariii B TpOMaJICbKAX MICIIAX, 3ampoBapkeHoi 1953 poky. 2. Jlo Bu3HaueHHS
VYkpainu sk cy0'ekTa MIKHAPOJAHUX BIIHOCHH BIJIHECEHO IIWPII MOBHOBAYKEHHS,
30KpeMa MpEeICTAaBHUIITBO Yy MDKHApOJHUX BigHOcWHax. 3. EkckypcoBoa
po3moBiiaB mpo mepury Kap'spHio B Okcdopai, sika crajna pyUIHHOIO CHIIOO
PO3BUTKY Ta MOLIMPEHHS BEJIMYHOI €MOXU 1HTEJIIEKTYaJIbHOTO PO3BUTKY B KpaiHi Ta
y CcBITL. 4. €BpOKOMICIA po3loyaia MacTaOHy MEepPeBIpKy eKCIopTepa MPOAYKIIii.
be3 momnepemkenHs, B aecatu kpainax €C po3nmoyanucs 1HCHEKIIT Ta OOLIyKd
JIOUIpHIX KOMMaH1i ekcoptepa. 5. Kpainu 3 po3BUHYTOI0 pUHKOBOIO €KOHOMIKOIO,
a00 MPOMUCIIOBO PO3BUHYTI KPaiHU, 3aKPIMTUIIN CBOE MTAHIBHE CTAHOBHUIIIE Y CBITOBIN
ekoHoMiri. 6. He TiIbku 1eHTpanbHAa BUOOpYA KOMICIS Ma€ MPaBO 3A1MCHIOBATU
NEPeBIpKY MUTaHb, $KI BHUHOCATHCS Ha pePEepeHayM, Ha TMPEAMET IXHbOI
BiIMOBIHOCTI 3akoHaM 1 KorcTuTyiii. 7. O00B'sA3k0Ba CHila HOPM MI>XKHAPOJIHOTO
npaBa MmependavyaeTbcsi 3 MOMEHTY Y3TO/DKEHHS BOJIb JepKaB, 1, OTXE, €
HEBIJ'EMHUM €JIEMEHTOM IOPHIMYHOI NpUpPOIM MbKHaponHoro mpasa. 8. Ilicms
Becrdanbcbkoro Mupy 3MIHWIOCS CITIBBIAHOMICHHS CHJI MK €BPONEHCHKUMHU
KpaiHamMu 1 OCMaHCBKOIO IMIEpi€l0 Ha KOpUCTh mepmmx. 9. Pexxum nukraropa
OTOJIOCHMB OJTHOCTOPOHHE TPUMMHEHHS BOTHIO Ta BCiX BoeHHUX Aiil. 10. ¥V crarti
PO3MIISIHYTI OCHOBHI XapaKTepHI PHUCU BHUIIOI OCBITU $K YWHHUKA PO3BUTKY
HAI[lOHAJILHOT EKOHOMIKH.



